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H iM Music in East of
1665 arael Viaqam WusicIn fast o 19 November 2018 | Mazandaran Province
Mazandaran
Traditional Ritual of Carrying Dishes
1666 ! _I u. ying Ui 19 November 2018 | Mazandaran Province
and Feeding in Behshahr Town
Traditional Skills of Carpet Weaving .
1667 . . 19 November 2018 | Mazandaran Province
(Jajimbafi)
Charvidari: A Type of Music for
1668 VI, I, Yp us! 19 November 2018 | Mazandaran Province
working Time in Mazandaran
Kaayeri: Cooperation and Helping in .
1669 . . 19 November 2018 | Mazandaran Province
working time
Techni fH t and collecti
1670 echniques of Harvest and coflection 19 November 2018 | Mazandaran Province
of Kolak or Kole-por
Skills of Crafting and Playing Laleva:
1671 a kind of Pastoral Flute in 19 November 2018 | Mazandaran Province
Mazandaran
Ferdineh Mashou Celebration in )
1672 19 November 2018 | Mazandaran Province
Mazandaran
Art of Crafting Toop-e Malilah Chains .
1673 . 19 November 2018 Yazd Province
(Golden chains)
Art of Crafting Hel and Fl
1674 o ra 'Ng Hetan . owers 19 November 2018 Yazd Province
Chains (Golden chains)
Art of Crafting Coiled Chains (Golden .
1675 . 19 November 2018 Yazd Province
chains)
1676 Art of Crafting and Playing Robab | 19 November 2018 National
Art of Crafting Hel Malilah Chains .
1677 ) 19 November 2018 Yazd Province
(Golden chains)
Ritual of Cooking Pottage, The First
1678 Day of Isfand (February 20t) in 19 November 2018 Yazd Province
Nadoushan
Traditional method of preparing .
1679 ) 19 November 2018 Yazd Province
Beedmeshki Sweet
1680 Art of Crafting Ashrafi Yazdi Bracelet | 19 November 2018 Yazd Province
1681 Farat Weaving (Faratbafi) : 19 November 2018 North Khorasan
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Traditional Weaving in Esfarayen
City, Roueen Village

province

Techniques and Skills of Building of

North Khorasan

1682 19 November 2018
Local Clay Oven for Baking Bread province
Ritual of Cooking Soups North Khorasan
1683 i ) Ng SOUp 19 November 2018 :
(Halimpazaan) province
Techniques and Skills of Copper North Khorasan
1684 . L o 19 November 2018 .
Handicrafts (Re-tinning/Whitening) province
Chamchameh Gleen: Ritual of North Khorasan
1685 Pleading and Praying for Rain in 19 November 2018 rovince
Shirvan City, Senjed Village P
Techniques of Broom Weaving in
1686 'au ) Ving | 19 November 2018 National
Mulla Hassan Village
Ritual of Olov Sar Sereh: The Small North Khorasan
1687 Fortieth Night (Chelleh koukach) in | 19 November 2018 .
) province
Andooghaan Village
North Kh
1688 Plaas Weaving in North of Khorasan | 19 November 2018 or 'orasan
province
Singing Chovoshi (Chovoshikhooni) .
1689 i .| 19 November 2018 Isfahan Province
According to Master Vasef Beedgoli
Ritual of Chaagh Chaagheh Clappi
1690 tuato .aag aaghen +1apping 19 November 2018 Isfahan Province
in Dahaaghan
1691 Tradition and Custom of Samanoo 19 November 2018 Isfahan Province
Nazri, Moshkat (Moshkan)
Assaari: Skills of Extracting the
1692 I+ > X ne 19 November 2018 Isfahan Province

Oilseeds




Islamic Republic of Iran
Ministry of Cultural Heritage, Tourism and Handicrafts
Cultural Heritage Deputyship

An Extract of the National Inventory of the Intangible Cultural Heritage of The
Islamic Republic of Iran

Title: “Art of Crafting and Playing Robab”

Ministry of Cultural Heritage, Tourism and
Handicrafts registered this ICH Element under the
no. 1676, dated 19 November 2018.

Name of the Element
“Art of Crafting and Playing Robab”

Category of the Element

— Oral traditions and expressions, including language as a vehicle of intangible cultural
heritage

— Performing arts

— Social practices, rituals and festive events

— Knowledge and practices concerning nature and the universe

— Traditional craftsmanship

— Other(s)

Geographical Scope of the Element
This element is widespread all over Iran.

Communities, Groups, Bearers & Practitioners

This element is widely practiced in the Iranian traditional music and national orchestra.
Particularly in the east of Iran, it is considered as a linchpin of folkloric music for
communities and local people and is highly respected amongst the local, Magami music
players, and other people. Afghani-lranian Robab players give it a good account as well.
Local craftsmen and musicians, as well as musicians and musicians in most of the major
cities of the country, are bearers of this element.



Local players: Abolghasem Hosseini-Nejad, Farouq Rahmani, Rahmatollah Davoudi,
Mohammad-Nasim Khoshnavaz (Afghan master musician residing in Iran), Mohammad
Moheb-Zehi, Amir-Khosrow Siahani

Traditional and orchestral Masters: Bijan Kamkar, Mohammad Delnavazi

Traditional and orchestral players: Ali Tavakkoli, Misagh Mehrpour, Fariborz Alagheh-Band,
Maryam Haji-Malian

Craftsmen and Salesmen: Masoud Mohammadi, Jamshid Sabet-Rasekh

Information about the Element

Robab is one of the ancient instruments of Iran that originated in Great Khorasan and is today
made and played all over Iran and parts of Central, Western and South Asian countries. This
instrument is a short-neck plucked string instrument with considerable antiquity of more than
thousand years. It is made and played in different sizes and shapes. Today it is played
horizontally and with a plectrum. The body of Robab is made of the wood of mulberry or of
walnut tree and it contains two attached bowls and has a hollow piece and beak-shape peg-
box at the end of the neck. Its neck sometimes made and decorated with shells or camel’s
bone. The middle bowl! has a wooden frame on it and the lower bowl! covered with gazelle
skin, goatskin, or lambskin. The holder bridge of the strings is put on the skin. There are
usually five or six main strings, and eight to fifteen tunable sympathetic strings.

Robab is a mainstay and the main instrument in regional and folkloric music of east of Iran
including Khorasan, Sistan and Baluchestan regions, also has been introduced to classical and
traditional Iranian music since about 6 decades and used as a genuine Iranian instrument in
Iranian traditional music.

The crafting is done traditionally. The craftsmen usually follow the example of any regions’
old masters and pioneer craftsmen. Recently, crafting of Robab with higher range of sound
like Alto-Robab and Soprano-Robab has had more frequent use in orchestras.

How the element is transmitted?

Transmission of this element in the mentioned local regions is done in a non-formal way,
with master and student being in the workshop or at home. Moreover, usually these masters
impart their knowledge in this field to children, especially the male ones. The great part of
instruction in folklore playing style is done non-formal in the form of Magams of this
instrument.

In the part of classic and city music, playing to a lesser degree is taught in oral tradition and it
is mostly taught in music academies, conservatories, music colleges, and by using scientific
methods, notes and pamphlets, educational books and audio-visual materials. In big cities,
crafting of the instrument is done in a traditional, non-formal and practical way in crafting
workshop. Recently, some of the master players and craftsmen use digital devices and online
classes to teach the students living in remote places.

Level of Viability
O Excellent
Good



O Average
O Weak
O Very Week

. Need to Urgent Safeguarding
O Yes
M No

. Name of the Concerned Departments of the State Party
Ministry of Cultural Heritage, Tourism and Handicrafts, Ministry of Culture and Islamic
Guidance, Academy of Art, Music Associations

Name of the Competent Authority: Mohammad Hassan Talebian

Position: Deputy Minister for Cultural Heritage, Ministry of

Yadegar-e Imam Highway, Azadi St., Ministry of Cultural Heritage, Tourism and
Handicrafts

Tel: +98-21-66084577

E-mail address: mh_talebian@yahoo.com




uﬂué@hjdﬂhﬁcuﬁhﬁ&\#ﬁjjj
ui.\'h)é&\\)ydl‘gl.’.n

ONa) oDl (5 o Gugalali KA 8 & e e AdLiw 508y
Gl Gl s 5 piale i 1l e
) e a5 5 R0 R 6 B b Sl s
VBB o jlad <o |y (i salali Kia 8 ¢l ja puaic
S S8V TAY/8/28 A s
i ali - )
Gl Gialsh 5 (iale i

pais gdiye - ¥

o galali K 2 &l e 130 e 4 Ol Jaldi AL s cin § cladhua)
A s

Woda 9 Subia ol pa ¢ Slaial Wil

et O 5 Gl Ay Ja g e s 1S 9 RIS

e Z -

e 5 SCala

rais ) g g o ik ¥

sl 03 308 Gl il pas 53 e )

daala oli - ¥
ae 2 5 leldial @l peaie Col Ol Gud )2 0 st Dl @l (e S ) 5 (ST (Amsse H paic
o) (s)la Sl S a3 e sl 5 alie 5 e i e RN 5 e 53 5 I B se 3 sl (S G
5 OBl 5 et GBI 5 GRS 200 £ smse Col 4 Ol aie Gl OB D8 gl
Alca s 43 peaie Gal GSlla 1 588 80 sl el 81 2 &) 5
Ol 021 3) 53 aliul) ) 55 oA st dasa (g2l A Ciea y o las ) Bl 5 A H e anldll ) 1 s Ol ¢
el syl el (A ) e dana () ) e
31515 dana ¢ JISalS 5 1Sl 5 i RN 5 )
Ollaoala iy cdidBe ) yu 8 ¢ e (e (IS8 e i Sl i fRai ) 53

Gl il G (sden Ol 1 8aidig s 5 80 5l

Al 3 ga yd Gledhl- 2
)\@LAU_\Auﬁ}u‘ﬁ|)n|)u)dc)J)A\}bdﬁ&)}u\.ﬂ\)}u‘ogﬁmkaéﬁ;&\ u\)ﬁ\@h&bdb)h&)\égu\.v

a8 Ly o3 o€ Al (5] dnd Jmod ) Sl S0 Sl () L3 pdie 4 5 e osin 5 08 s S e bl (sl 5iS
QJ}migaj})A\}C_uﬂomﬁ&\}i}ﬁb‘fﬁbLgu MJQbJ\M\)J@JUd}L\JJ‘\SC_\u\dm‘)\‘)&)\uﬂy

1



DA W s 22 1280 S A cCuigy (59 5 2 9e o3 0 b by el gy (el (54S (55 5 (5p 4nbia o
AR S S B ) sal s s 158 ) 5 hal a6 L 5 Y sara 3 80

Ol sby 5 Gl 5 lal 3 Bhlie Jald Ol (B8 H I8 5 ol 55 (asge 3 Gl Sl 5 0 ) S gl sie 4l
0% dial (Sl Dl SG Ol sie 4 5 23 3 ))s Ol i 5 SeudlS (i ge 4 Gl 480 6 250 ) i 5 2l
J}J@bd@u\@\ﬁ‘ém@:\uy

O sie 4y aihie a lisuS Gin s e hliul b S cal o Yogane 0 gdine aladl e (5 0 g 4 il Cala
umy\ﬁ)u}ﬂ]ubjmu)@@dhma‘)hbﬁu&_sb)&\m\dﬂd).\ﬁﬁﬁjdL)&AJ\}&L\;M&\}CA‘)A

W\bﬁﬁmﬁd&“)‘)))h&\_ﬁ&“d})&

Sa9d o Jlila paic ) Aigha - 7

u@\ﬂ\ahﬁuauog‘)\s‘)d{;m‘sdm|J}AAL}JGAM‘)J:\QcJ:\uMsJJSM‘_AMéLhAJJWw\dM\
OV S Uiy S e Jilie Ol puay 0505 42 GIN8 4r 0 s Cpl D3 1) 28 (B Gl Y sena Cal o sdle asdia

Rl alad) () e o sl 4 s (l sla plie QS o ¢ IS g8 0 gad H RN 53 () sal

Lo Eily 5 laliv ia cla ol8i)sal )3 yidn 5 oaled ol 4y S (S5 csed 5 SIS R ge (B 0
02 25 02l (5 5al (g pmar e M sa 5 o) sl GLS 5l s a5 i ) ealiind b ale o gk 4y 5 ¢ se
GGl 51 A ) aa) 3 gd e 0l i) sl CdAlu s IS 3 ae g ey e ¢ i o sl 4n e dli K 3 sla yel

LA e sl cpl g Jlaaa 1) ) G ga Jal&s o ol 8LE (i) sal (gl ol g 03 )) g8

s gl o jaan V
Sle

B -2

Tou e

Capaa

U 5 Ay cilalab) 4y Sli. 8
4l

-

ybcﬁjék,ucssduél.@el.]- q
st ga (sl el U.aQMJA‘GJM\MJ\}&;MAQJUJ‘@Mq@m}dﬁa;‘&ﬁuﬂ%w

i alia 5 s 8 S (Kan i e ) s (K 8 e (e 1
et a5 s R R Sia b e )l s calal J&AL sl 5 ) 31 b i LS
F7AFOVY -l



mh_talebian@yahoo.com :J
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